P  R  O  T  O  K  O  L

sa sastanak crnogorsko - turske Mješovite komisije o prevozu putnika i tereta

u međunarodnom drumskom saobraćaju 

održanog 7. i 8. jula 2009. godine u Podgorici
Sastanak crnogorsko – turske Mješovite komisije o prevozu putnika i tereta u međunarodnom drumskom saobraćaju održan je u Podgorici 7. i 8. jula 2009. godine. 
Spisak učesnika nalazi se u Prilogu 1 ovog Protokola.

Poslije pozdravnih riječi šefova obiju delegacija g-đe Mirel Radić Ljubisavljević, sa crnogorske strane i  g-dina Nesip Kemaloğlu, sa turske strane, iznesene su uvodne napomene u vezi transportne politike i nadležnih organa u oblasti prevoza u drumskom saobraćaju u obje države, te predstavljeni članovi obiju delegacija. 
Obje delegacije su se saglasile da je neophodno pristupiti izradi novog Sporazuma o prevozu u međunarodnom drumskom saobraćaju između država imajući u vidu da postojeći Sporazum između Vlade Socijalističke Federativne Republike Jugoslavije i Vlade Republike Turske o prevozu u međunarodnom drumskom saobraćaju datira od 1968. godine, odnosno njegove izmjene i dopune od 1976. godine.
 Iskazana je obostrana spremnost delegacija za rješavanje svih pitanja u ovoj oblasti i usvojen sljedeći dnevni red:

 1.       Razmjena statističkih podataka o crnogorsko – turskoj robnoj     razmjeni u drumskom

           transportu
 2.       Drumski prevoz putnika 
 3.       Drumski prevoz tereta
 4.     Usaglašavanje Prijedlog Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vlade Republike Turske o prevozu putnika i tereta u međunarodnom drumskom saobraćaju
 5.       Razno
 1. 
Razmjena statističkih podataka o crnogorsko – turskoj robnoj razmjeni u drumskom transportu
Obje delegacije su razmijenile informacije o crnogorsko – turskoj robnoj razmjeni u drumskom transportu.

Podaci koje je iznijela crnogorska delegacija za period od 2006-2009. godine ukazuju da je došlo do znatnog rasta robne razmjene za period od 2006-2008. godine, dok je za prva četiri mjeseca 2009. godine ukupna robna razmjena između Crne Gore i Turske manja za 17,6 % u odnosu na isti perod prethodne godine. Crnogorska strana je istakla da je u prethodne tri godine Turska investirala u Crnu Goru 11,1 mil. eura, kao i da je značajna prisutnost turskih građevinskih firmi u Crnoj Gori.
Turska delegacija je potvrdila iznesene podatke od strane crnogorske delegacije.
Takođe, turska strana je istakla da zabilježeni pad u robnoj razmjeni za 2009. godinu predstavlja negativne posljedice svjetske ekonomske krize, i da će obje strane kroz unapređenje međusobnih odnosa i razvoj putničkog i teretnog transporta nastojati da ublaže posljedice iste.
 2. 
Drumski prevoz putnika

Obje strane su se složile da ne postoje problemi u pogledu obavljanja linijskog prevoza putnika i izrazile očekivanje da će u narednom periodu, sa potpisivanjem novog Sporazuma i uklanjanja administrativnih barijera, ovaj vid prevoza biti u većoj mjeri zastupljen.

            Crnogorska delegacija je upoznala tursku stranu da je ratifikovala INTERBUS Ugovor i da je isti u Crnoj Gori na snazi od 1. januara 2009. godine. 
Obije strane su se složile da se za 2010. godinu razmijene kontigent od po  50 dozvola za naizmjenični prevoz putnika što pored liberalizacije povremenog prevoza putnika predstavlja dovoljan broj dozvola za obavljanje slobodnog prevoza putnika između Crne Gore i Republike Turske.
 3. 
Drumski prevoz tereta
Iz razloga što je transportna politika Turske orijentisana na liberalizaciju bilateralnog i tranzitnog prevoza tereta, turska strana je predložila odvijanje bilateralnog i tranzitnog prevoza između dviju država bez dozvola.
 Ukoliko nije moguće pristupiti liberalizaciji bilateralnog prevoza, turska strana je za 2010. godinu, zatražila preliminarni kontingent od 1750 bilateralno-tranzitnih dozvola i 50 dozvola za/iz treće države.  

Crnogorska strana se saglasila sa iznesenom argumentacijom od strane turske delegacije i istakla da je takođe crnogorska transportna politika orijentisana na liberalizaciju ovih vidova prevoza. Sa crnogorske strane iznesen je predlog da oslobađanje od tranzitnih dozvola bude početni korak ka potpunoj liberalizaciji, budući da zbog pritiska domaćih prevoznika, koji još uvijek nijesu konkurentni na međunarodnom tržištu prevoza, nije u mogućnosti liberalizovati bilateralni prevoz tereta.
U cilju olakšanog poslovanja crnogorskih i turskih prevoznika, obje strane su se saglasile da u Nacrtu sporazuma bude sadržana odredba o liberalizaciji tranzitnog prevoza tereta, kao i ostavljena mogućnost da Mješovita komisija može u potpunosti liberalizovati pojedine vrste prevoza tereta.

Delegacije su se saglasile o razmijeni kontingenta dozvola za 2010. godinu od: 

· 1750 bilateralno-tranzitnih dozvola;

· 50 dozvola za/iz treće države. 

             Delegacije su se pozitivno usaglasile da ukoliko jedna strana zatraži dodatni broj dozvola, u principu dobre volje druga strana će obezbijediti traženi broj dozvola.

 4.
Prijedlog Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vlade Republike Turske o prevozu putnika i tereta u međunarodnom drumskom saobraćaju

Delegacije obje strane su nakon intenzivnih pregovora usaglasile i parafirale tekst Prijedloga Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vlade Republike Turske o prevozu putnika i tereta u međunarodnom drumskom saobraćaju koji je sačinjenh na engleskom jeziku.

            Sporazum će biti potpisan, pored engleskog i na crnogorskom i turskom jeziku, i nalazi se u Prilogu 2 ovog Protokola.
Pregovori su se odvijali u prijateljskoj i konstruktivnoj atmosferi. 

Turska delegacija je pozvala crnogorsku delegaciju da se sljedeći sastanak održi u Republici Turskoj, a mjesto i datum održavanja istog naknadno će se dogovoriti diplomatskim putem.
Protokol je sačinjen u Podgorici, 8. jula 2009.godine po 2 originalna primjerka na crnogorskom i turskom jeziku i obostrano je potpisan. 
5.         Razno
 Obje strane su potvrdile da se od 19. maja 2008. godine primjenjuje Sporazum o bezviznom režimu između ove dvije države i naglasile da će ovaj sporazum olakšati obavljanje međunarodnog drumskog saobraćaja.

Turska strana je tražila pojašnjenje naplate ekološke takse za turske prevoznike u Crnoj Gori. 

Crnogorska strana je informisala da je plaćanje ekološke takse predloženo od strane ministarstva nadležnog za poslove ekologije Crne Gore, kao i da istu plaćaju u istom iznosi i domaći prevoznici u Crnoj Gori, ali da je u toku procedura izmjene iste.

Na način da će se povoljnije tretirati vozila sa motorom većeg ekološkog standarda i da će biti data mogućnost plaćanja ekološke naknade za različiti vremenski period boravka u Crnoj Gori.

Obje strane su se saglasile da nadležni organi strana ugovornica priznaju nacionalne saobraćajne dozvole, kao i nacionalne vozačke dozvole, o čemu će obavijestiti svoje nadležne organe.
            Pregovori su se odvijali u prijateljskoj i konstruktivnoj atmosferi. 

Turska delegacija je pozvala crnogorsku delegaciju da se sljedeći sastanak održi u Republici Turskoj, a mjesto i datum održavanja istog naknadno će se dogovoriti diplomatskim putem.
Protokol je sačinjen u Podgorici, 8. jula 2009.godine po 2 originalna primjerka na crnogorskom i turskom jeziku i obostrano je potpisan. 

Za crnogorsku delegaciju 
Za tursku delegaciju



Mirel Radić Ljubisavljević 
M. Nesip Kemaloğlu




Prilog 1
Crna Gora – Republika Turska
sastanak Mješovite komisije o prevozu putnika i tereta
u međunarodnom drumskom saobraćaju 

 (Podgorica, Jul 7 - 8, 2009. godine)

Članovi delegacije iz Crne Gore

1. Mirel Radić Ljubisavljević, Ministarstvo saobraćaja, pomorstva i telekomunikacija, pomoćnik ministra za drumski i vazdušni saobraćaj i puteve- šef delegacije;

2. Branislav Vujotić, Ministarstvo saobraćaja, pomorstva i telekomunikacija, glavni inspektor za drumski saobraćaj- član;

3. Miroslav Mašić, Ministarstvo saobraćaja, pomorstva i telekomunikacija, savjetnik za drumski saobraćaj - član;

4. Irena Janković, Ministarstvo saobraćaja, pomorstva i telekomunikacija, savjetnik za drumski saobraćaj - član;

5. Ervin Adrović, Direkcija za saobraćaj, zamjenik direktora Direkcije za saobraćaj - član;

6. Vesna Janković, Direkcija za saobraćaj, načelnik odjeljenja za drumski saobraćaj - član;

7. Zoran Nikolić, Privredna komora Crne Gore, sekretar Udruženja saobraćaja – član;
8. Milena Radonjić, Uprava carine Crne Gore, savjetnik – član.
Članovi delegacije iz Republike Turske
1. M.Nesip Kemaloğlu; Ministarstvo transporta, zamjenik direktora Direkcije za drumski transport - šef delegacije;

2. Izzet Işik; Ministarstvo transporta, načelnik odjeljenja za međunarodne odnose u Direkciji za saobraćaj - član;

3. Ertuğrul ÇOLAK Uprava za carinu, načelnik odjeljenja – član;

4. Dilek YÜKSEL; Ministarstvo transporta - član;

5. Hamiyet Demirbaş; Ministarstvo transporta - član;

6. Elif Selim; predstavnik privatnog sektora – član;

7. Metin Akdurak; predstavnik udruženja prevoznika UKAT – član.
Adnan Pepić, prevodilac

5

